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Yotam Uzia pada-zaman Beeri anak Hosea kepada datang yang TUHAN Firman
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Israel raja  Yoas anak Yerobeam dan-pada-zaman Yehuda raja-raja Hizkia  Ahas
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Firman TUHAN yang datang kepada Hosea bin Beeri pada zaman Uzia, Yotam, Ahas dan Hizkia, raja-raja Yehuda,
dan pada zaman Yerobeam bin Yoas, raja Israel.
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kepada TUHAN Dan-berfirmanlah melalui-Hosea TUHAN berfirman Permulaan
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sebab sundal dan-anak-anak sundal seorang-isteri bagimu ambillah Pergilah Hosea
H2183 H3206 H2183 H0802 H3947 H3212 H1954
S IO8R pIST O mm 3]
TUHAN dari-mengikuti negeri-ini  benar-benar-bersundal bersundal
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Ketika TUHAN mulai berbicara dengan perantaraan Hosea, berfirmanlah Ia kepada Hosea: "Pergilah, kawinilah
seorang perempuan sundal dan peranakkanlah anak-anak sundal, karena negeri ini bersundal hebat dengan
membelakangi TUHAN."
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Diblaim anak-perempuan Gomer [objek] dan-mengambil Maka-pergilah-ia
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seorang-anak-laki-laki baginya dan-melahirkan dan-mengandunglah-ia
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Maka pergilah ia dan mengawini Gomer binti Diblaim, lalu mengandunglah perempuan itu dan melahirkan
baginya seorang anak laki-laki.
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lagi sebab Yizreel namanya Namailah kepadanya TUHAN Dan-berfirmanlah
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Yehu keluarga atas Yizreel  darah [objek] dan-Aku-akan-menghukum sedikit-waktu
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Israel keluarga kerajaan dan-Aku-akan-mengakhiri
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Kemudian berfirmanlah TUHAN kepada Hosea: "Berilah nama Yizreel kepada anak itu, sebab sedikit waktu lagi
maka Aku akan menghukum keluarga Yehu karena hutang darah Yizreel dan Aku akan mengakhiri
pemerintahan kaum Israel.
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Israel busur [obj'ek] dan-Aku-akan-mematahkan itu pada-hari Dan-akan-terjadi
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Yizreel di-lembah
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Maka pada waktu itu Aku akan mematahkan busur panah Israel di lembah Yizreel."
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Lalu perempuan itu mengandung lagi dan melahirkan seorang anak perempuan. Berfirmanlah TUHAN kepada
Hosea: "Berilah nama Lo-Ruhama kepada anak itu, sebab Aku tidak akan menyayangi lagi kaum Israel, dan sama
sekali tidak akan mengampuni mereka.

=yl o TPz TN 7
dan-Aku-akan-menyelamatkan-mereka akan-Aku-kasihani Yehuda keluarga Tetapi
H3467 H7355 H3063 H0853
nYp2 DY N TN TR
dengan-busur akan-Aku-selamatkan-mereka dan-tidak Allah-mereka oleh-TUHAN
H7198 H3467 H3808 H0430 H3068
DY DhRIeR pi-lap=mt Eplney
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Tetapi Aku akan menyayangi kaum Yehuda dan menyelamatkan mereka demi TUHAN, Allah mereka. Aku akan
menyelamatkan mereka bukan dengan panah atau pedang, dengan alat perang atau dengan kuda dan orang-
orang berkuda."
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seorang-anak-laki-laki

Sesudah menyapih Lo-Ruhama, mengandunglah perempuan itu lagi dan melahirkan seorang anak laki-laki.
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Lalu berfirmanlah Ia: "Berilah nama Lo-Ami kepada anak itu, sebab kamu ini bukanlah umat-Ku dan Aku ini
bukanlah Allahmu."


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/3157.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3819.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1580.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3819.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm

i ooy om S SN i oeoR ) 10

dapat-diukur tidak yang laut  seperti-pasir Israel bani bilangan Namun-akan-terjadi
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Bukan kepada-mereka dikatakan yang di-tempat Dan-akan-terjadi dapat-dihitung dan-tidak
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yang-hidup Allah Anak-anak kepada-mereka akan-dikatakan kamu umat-Ku
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Tetapi kelak, jumlah orang Israel akan seperti pasir laut, yang tidak dapat ditakar dan tidak dapat dihitung. Dan

di tempat di mana dikatakan kepada mereka: "Kamu ini bukanlah umat-Ku," akan dikatakan kepada mereka:
"Anak-anak Allah yang hidup."
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negeri-itu  dari dan-naik satu satu-kepala bagi-mereka dan-mereka-akan-mengangkat
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Yizreel hari besar sebab
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Orang Yehuda dan orang Israel akan berkumpul bersama-sama dan akan mengangkat bagi mereka satu
pemimpin, lalu mereka akan menduduki negeri ini, sebab besar hari Yizreel itu.
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